4
Viz’All

RELEVE INTERIEUR

Procédure de connexion des télémetres

Octobre 2022 (Version 8.2)




Table des matiéres

1. Méthode par triangulation - Connexion d'un télémétre Leica ancienne génération Bluetooth®............ 3
Appairage et jumelage du télémetre en BIUeTOOth. ..o 4
ConfIguration de VIZ'AIL ...ttt e et e e e e e e e e e e e e 7

2. Méthode par triangulation - Connexion d'un télémeétre Leica Bluetooth® Smart...........cccccooeiiiiiinnes 8
Appairage et jumelage des tEIEMEIIES..........e e 9
ConfIguration de VIZ Al ...ttt e e e e e e e e e e e e e 11
Paramétrage du Leica DiSto SOT0 ... 12
Paramétrage du Leica Disto X3 € X4 ... 15
Installation et paramétrage de Leica Disto Transfer 6.2............c.c.ouuiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 16
ENVOi des MESUIES VEIS VIZ'All ... ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeennnes 17

3. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un télémétre Leica X3+DST360 et Leica

DG IS 1T O RSP 18
Activation du BlueTooth du Leica Disto X3 €t X4 ..o 19
Appairage et jumelage des télémétres Bluetooth® X3+DST360 et X4+DST360............ccccvvvvvinnnnnn. 20
Installation et paramétrage de Leica Disto Transfer 6.20 ..............eueeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 22
ConfIguration de VIZ Al ...ttt e e e e e e e e e e e e e 27
Réception des valeurs relevées dans Viz’All avec le Leica X3+DST360 et le X4+DST360 sur
L= o 1Yo U 28

4. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un télémeétre Leica SO10..........uevviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 29
Activation et configuration du Wifi du Leica Disto SO10 .......cccuiiiiiiiiiiiiiieeceee e 30
Installation et paramétrage de Leica Disto Transfer 6.20 ... 33
ConfIguration de VIZ Al ...ttt e e e e e e e e e e e e e e 38
Réception des valeurs relevées dans ViZ’All avec le Leica S910 .......c.ooooviiiiiiiiiiiiiicec e, 39

5. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un Leica 3D DistO ...........ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiceeeeeeeee, 40



1. Méthode par triangulation - Connexion d'un
télémetre Leica ancienne génération Bluetooth®

Ces laser-métres possedent un Bluetooth® 2.1 et fonctionnent Windows 7 ou supérieur, sans installation de logiciel
supplémentaire.
Matériel : Leica Disto Plus, Leica Disto A6, Leica Disto D8, Leica Disto D3aBT.



Appairage et jumelage du télémetre en Bluetooth®:
Remarque : cette opération est a faire une seule fois et permet de déterminer le numéro du port de communication

¢ Allez dans les les parametres de Windows :

Apple Software Update

Application Liste de lectures

ArchiWIZARD V5

ArchiWIZARD VT

Arko

¢ Cliquez sur Périphériques :

E Systéme LTE Périphériques D Téléphone @ Réseau et Internet
! - - -

—#  Perscnnalisation E=  Applications R Comptes (Tl Heure et langue

1 hrridra-plan, fcrn de B L ter valeure car défaut Comabes. mma AT Vo ehigion. date

vermuilage, coulewns fonationnalits faouttetives synchromisation, trsil, matres
e Activez le Bluetooth® puis sur Ajouter un appareil Bluetooth® et autres.

Appareils Bluetooth et autres

+ Ajouter un appareil Bluetooth ou un autre appareil
Bluetooth
@D Active

Maintenant détectable en tant que « PCP-JMN =

e Cliquez sur Bluetooth® :



Azouter un apparsl

Ajouter un appareil

Ch .z e type d'appareil que oulez ajouter.

* Blustoath
Souris, ol 3, périphériques sudio ou stres types d'appareils Bluetooth

¢ Sélectionnez votre télémetre puis, s’il vous est demandé, renseignez le code de couplage (0000 par défaut).

Eprulor e appaes

urnih L el Pt i«
sl

Al

Remarque :
Si la connexion échoue :

o) Essayez de désactiver le wifi momentanément et réessayez I'opération de jumelage.
o Si le systeme a déja été couplé avec un autre Leica Disto, supprimez-le puis réessayez I'opération de jumelage.

¢ Sélectionnez le Disto couplé sur Paramétres Bluetooth® avancés :



Appareils Bluetooth et autres

Paramétres audio

Audio Paramétres d'affichage

1BL T4508T - -
E:lul.ﬂé Paramatres Bluetooth avances

Envoyer ou recevair des fichiers via

B Bluetaoth
Autres appareils
DISTO D2 590520173
Couple Wous aveg des quastions ¥

Qbtenir de Faicde
Supprimer

¢ Allez dans l'onglet Ports COM et notez le port COM sortant :

B} Paramétres Blustocth 4

o T

Ce PC wtilise les ports série (COM) affichés ci-dessous, Paur
diéterrniner 5i um port séne est nécessaire, consultez la decurnentation
livrée avec votre pénphéngue Blueteoth,

i Lusion_Hon)
| 03 Sartant DHSTO DB 580530173 "COM1*
CoMd Eritrart CIETO DB 5580530173
Ajouter... Supprimer

[ [



Configuration de Viz’All

e Lancez Viz’All.

R

Cfin uetooth
e Allez Accueil dans la rubrique Définir Ll
e Cliquez sur Triangulation / télémeétre ancienne génération.

i B )

@ Accueil [ Affichage

o a

Wiz All Générales | || Definir

*'l

Bluetooth

Préférences = Données | [z] Triangulation / Télémétre ancienne génération

Fi——— riangulation f Telemeétre smart
E - [2p] [3p]  ~ Poirts 30 / Télémétre smart
Paints 30 / Leica Disto 30

e

R *»

Deéfinir [ES ]
Uicobne Bluetooth® apparait : Acparel
e Cliguez ensuite sur définir puis sur configurer:

Cefrir I'apianed de sesue 3

Téémétre Blutorth encienne génération

Votre appareil de mesure

—Cormeion Elustoot
Mode g beve : Par triangulation (mesure ge distances) Pt COM C] w
Appanail de mesore 1 THémaétre anchenne pirération 3T, 09 -
Réseau: Huebooth i e | =
Cavngnion ! Divectemen dind VizTAl
Faraméires svancées
DOpices

[ Ervstyrs un Bip b |n rdcaption Tuss v shisr

W Confirmer mu télé |m réaption dune wsleor
Hasire dfférin
T petinabe | ;] 5
Duberacking: 10 | =
oK Emrvler

[ owee |[ reme |

T

* Renseignez le port Com sortant renvoyé dans les parametres Bluetooth® de Windows.

¢ Dans Viz'All, cliquez dans le ruban sur Accueil > Appareil de mesure > Bluetooth® .

¢ L'icne doit passer en surbrillance orange et le télémétre doit émettre un Bip de connexion.
* Prenez la distance au télémetre.

* Transférez cette mesure avec le bouton Bluetooth® .

|
[N



2. Méthode par triangulation - Connexion d‘un télémeétre Leica Bluetooth® Smart

Ces télémetres possedent du Bluetooth® Smart et fonctionnent Windows 7 ou supérieur.

Matériel :

Leica S910, Leica D810 Touch, Leica Disto X4, Leica Disto X3, Leica Disto D2, Leica Disto D110,
Leica Disto D1, Leica Disto D510.



Appairage et jumelage des télémetres :
Remarque : cette opération est a faire une seule fois.

e Allez dans les les parameétres de Windows :

AmyDesk

Apple Software Update

Application Liste de lectures

ArchiWiIZARD WS

ArchiWZARD VT

Arka

! n
A [Taper ici paur rechercher

e Cliquez sur Périphériques :

L1 Srsteme EF periphériques [ Tesnone () Reseau et Internet
F{J Persennalisation E=  Applications R Comptes f_ﬁi Heure et langue
shibsateurs

e Activez le Bluetooth® puis sur Ajouter un appareil Bluetooth® et autres.

Appareils Bluetooth et autres

+ Ajouter un appareil Bluetooth ou un autre appareil

Bluetooth
@D ictive

Maintenant détectable en tant gue = PCP-JMN =

e Cliquez sur Bluetooth® :

Hjouter un gpperei

Ajouter un appareil

{Uhoisissez e type o' appareil que vous voulez ajouter.

Blustocth
Scurty, clevders, shylets, périphérigues audio ou autres types dappareds Rlustoath

J Ecran ou statio 1 2ane il

Manitemars sans fi urs eu PC qui widiverd Mirscast o des docks seen il

_|_ Towil le reste
Meneites {hox aves adaplaleus sen ], DUNA, et




Les appareils Bluetooth® vont étre recherchés. Le télémétre doit étre allumé et son Bluetooth®
activé:

Ajoaster ||n.l|[|.'|.l||-:|

Ajouter un appa reil

il Uil peut Bbre défecthd, S&lecticnnes un

Ifl:| MAppareil mcannu

Annuler

e Sélectionnez votre télémetre puis, s’il vous est demandé, renseignez le code de couplage
(0000 par défaut).

Ajouiter s appans]
Ajouter un appareil

ot allumé ot qu'dl peut étre détecté. Séledtionnez un
WIS CONMnRCher.

Connecter finnuler

E vivasmant HR

Annular

Remarque :

Si la connexion échoue :

- Essayez de désactiver le wifi momentanément et réessayez l'opération de jumelage.
- Sile systeme a déja été couplé avec un autre Leica Disto, supprimez-le puis réessayez
I'opération de jumelage.

10



Configuration de Viz’'All :

e Lancez Viz’All.
e Allez Accueil dans la rubrique Définir
e Cliquez sur Triangulation / télémeétre ancienne génération.

_"'l . FF
N1k
f l\._ll ‘II
\'D)
ﬂ Mesure  Objets  Batiment  Informations  Export etimpression  Affichage

‘“‘t &aﬁﬁ

Viz'All Projet | Geénérales Projet | Configurer | Definir

Preférences Données Apps Triangulation / Télémétre ancienne génération
Cocmmandes EI Triangulation / Telemetre smart
| Les commandes sur la vue active Points 30 / Teélemétre smart

. Points 30 / Leica 30 Disto
MNiveau

11



Paramétrage du Leica Disto $910:

Cet appareil qui fonctionne en Bluetooth® avec ma méthode par triangulation ou en en Wifi avec
la méthode par relevé de points 3d.

* Appuyez sur la touche FUNC du clavier du télémetre
e Appuyez sur les roues dentées en bas a gauche de I'écran.

FUNC

BEO0
Omn

10

* Appuyez 2 fois de suite sur la touche Bluetooth®/Wifi de I'écran (une fois pour la sélectionner,
une fois pour paramétrer).

¢ Sélectionnez Bluetooth® :

12



e Cochez les parametres suivants:

13



14



Paramétrage du Leica Disto X3 et X4

Procédez comme ci-dessous pour configurer le Bluetooth®.

Réglages

Activation/Désactivation de Bluetooth®

——— Le mode Bluetooth® est actif et
a/ licone Bluetooth® noire est affi-
OFF chée dans la barre d'état. Aprés

la connexion, licéne devient
bleue.

Pour activer, répéter la procédure. Quitter lesréglages.

15



Installation et paramétrage de Leica Disto Transfer 6.2

 Téléchargez et installez « Leica Disto Transfer for PCs » sur le lien suivant :
https://shop.leica-geosystems.com/fr-FR/disto-transfer-software-pc

Au lancement de Disto Transfer, la fenétre suivante peut apparaitre si vous possédez plusieurs
télémetres :

Sélectionner Leica DISTO b4

DISTO X4 1960715
DISTO 53620406

Wifi Ok
* Dans le logiciel, vérifiez que les cases « Unit » et « TAB » ne sont pas cochées, et que « ENTER »
est coché

Leica DISTO transfer 6.04 WLAN... — O ot
oy
[I—l [~ o000 B [ m \,||:|-r| [+ #
= [] o.00 DED—HD#
2 [ o.00 O E O+ O+
= O 0,00 O E O+ O+«

L [ o,000; 0,000; 0,000 |_| O+ [+

16



Envoi des mesures vers Viz'All

Aucune configuration n’est nécessaire dans Viz’All.

LUenvoi de la mesure du télémetre vers Viz’All varie suivant le modele utilisé ; il peut étre direct
ou par appui sur une touche. En général, les télémetres qui possedent un mode clavier regoivent
la mesure directement mais peuvent également |I'envoyer par appui sur une touche.

Modéle Envoi de mesure

Leica Disto D2 Direct
Leica Disto X3 Direct / Touche
Leica Disto X3 Direct / Touche

Leica Disto S910 Touche

17



3. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un
télémetre Leica X3+DST360 et Leica X4+DST360

Matériels:
Leica X3+DST360, X4+DST360.

18



Activation du Bluetooth® du Leica Disto X3 et X4

Procédez comme ci-dessous pour configurer le Bluetooth®.

Réglages

Activation/Désactivation de Bluetooth®

——— Le mode Bluetooth® est actif et
a/ licone Bluetooth® noire est affi-
| 3 OFF chéedanslabarre d'état. Aprés

la connexion, licéne devient
bleue.

Pour activer, répéter la procédure. Quitter lesréglages.

19



Appairage et jumelage des télémeétres Bluetooth® X3+DST360 et X4+DST360

Remarque : cette opération est a faire une seule fois.
e Allez dans les les parameétres de Windows :

ArmyDesk

Apple Software Update

i Liste de lechines

2 ITHF!EF ici paur rechercher

e Cliquez sur Périphériques :

E Systéme LTE Péniphériques D Téléphone @ Reéseau et Intarnet
@ Personnalisation 2= Applications R Comptes (fL. Heure et langue
tihsateurs

e Activez le Bluetooth® puis sur Ajouter un appareil Bluetooth® et autres.

Appareils Bluetooth et autres

+ Ajouter un appareil Bluetooth ou un autre appareil

Bluetooth

@D icive

Maintenant détectable en tant que = PCP=JMN =

e Cliquez sur Bluetooth® :

Hjouter un apparei

* Blustooth

Souriy, cleviers, viylety, périphériques sudio ou autres types Cappaneds Rlustoath

= il
PC qui wtliverd Mirscast o des docks neen 6l

Tewil & raste
Meneites dhes aves adaplaleus sens [, DUNA, el

20



Les appareils Bluetooth® vont étre recherchés. Le télémétre doit étre allumé et son Bluetooth®
activé:

Ajoaster ||n.l|[|.'|.l||-:|

Ajouter un appa reil

il Uil peut Bbre défecthd, S&lecticnnes un

Ifl:| MAppareil mcannu

Annuler

e Sélectionnez votre télémetre puis, s’il vous est demandé, renseignez le code de couplage
(0000 par défaut).

Ajouiter s appans]
Ajouter un appareil

ot allumé ot qu'dl peut étre détecté. Séledtionnez un
WIS CONMnRCher.

Connecter finnuler

E vivasmant HR

Annular

Remarque :

Si la connexion échoue :

- Essayez de désactiver le wifi momentanément et réessayez l'opération de jumelage.
- Sile systeme a déja été couplé avec un autre Leica Disto, supprimez-le puis réessayez
I'opération de jumelage.

21



Installation et paramétrage du Disto Transfer

Remarque importante : Si Viz'All est lancée en mode administrateur, il faut également
lancer Leica Disto Transfer en mode administrateur.

# Téléchargez et installez Leica Disto Transfer 6.2
Adresse : https://shop.leica-geosystems.com/fr/fr-FR/disto-transfer-software-pc

e Exécutez Leica Disto Transfer.

* Dans la premiere fenétre, la distance et |'unité en metre ainsi que la touche Entrée doivent étre
cochées.

Leica DISTO transfer 6.04 WLAMN... — O >

Less oy
(Hn,nnu l[m]—v||:|—»l4J
mEn [ 0,00 O O O+«
A O o00 O ~]O+ O+
[ 0,00 O ~]O+ O+
L. O o,000; 0,000; 0,000 ]+ [+

werens
e Cliquez ensuite sur Setup

22



Leica DISTO transfer 6.04 WLAMN+BLE

Transmission Protocole de mesure  Paramétres  Information

Transmettre données DISTO:

() Enregisirer les données - Ne pas envoyer
(@ Envoyer a la position sélectinmé&)
() Envoyer & une posttion fixe

Sélectionner 'option qui vous convient

Format des données:

Les données du Disto sont transmises, vers d autres programmes dans le
format suivant:
Y

—##Distance:XCoord:YCoord:ZCoord##—| )

Changement du fomat.... C:\Userstjmnicolas\Documents\DISTO transfer’,

Pas de DISTO WLAN! Veuillez vous =
connecter manuellement -

* Dans Format de données, copiez la ligne suivante:

—##tDistance;XCoord;YCoord;ZCoordit#—

e Cliguez enfin sur I'onglet Parametres et ne cochez que les options entourées en rouge:

23



Leica DISTO transfer 6.04 WLAN+ELE

Transmission Protocole de mesure  Paramétres  Information

Communication avec d’ autres programmes

[ Maintenir DISTO Transfer au premier plan.
[[]Lancement automatique de Microsoft Excel au démamrage
] Lancement automatique du prog. suivant au démamrage:

Séparateur décimal

|:| Exemple |3,1415 P

Commande & distance - déclencher mesures

Crientation

[]Les deux premiéres mesures définissent

I'origine et la direction de 'axe des X.

La premiére mesure a les coordonnées

suUivantes

X (0 Y (0 2|0

vers la droite, méme si la mesure a ete
faite de la droite vers la gauche

L'axe ¥ est toujours orienté de la gauche

)

Mesures périodiques

Déclencher la mesure automatique
dansz linterval suivant:

or |2

(®) Mesure individuel

D Mesure unique avec image

Format Impérnial: yd, ft, in

Fonction

Mesure individuelle
Mesure unigue avec image
Laser on/off

T1e

Shift Alt Touche
N [~ s
N I
[~ [~ F11

|Ft in 1/32: 103'0" 1316 ™

Confirmation acoustique

[] Bip lors de la mesure 3D

( Bip lors de la mesure de stationneme

Pas de DISTO WLAN! Veuillez vous
connecter manuellement

e Détection du télémetre: et calage horizontale:

Disto Transfer se connecte au télémeétre en Wifi avec le S910 ou en Bluetooth® avec le X3 et X4.
L'opération de calage horizontale doit alors étre effectuée sur le télémetre.

Tewrner l'appared
deu fois de 907 [°
dans le sens ho- =
rairg. Suivre los
instructions affi-

chées. Le calage

est terminé quand

e TicGne OK s7af-
fiche.

— Yerifier sur

1687

la ligne
d'état:

@ signale un calage cormect
@ tignake un cabige incorrect
@ Indique que la Smar Base @ é1é

inchinée et que cel aflfecter
ia prészlonqi rnta-suF‘l%rL

e Positionner le S910 de telle maniere que l'inclinaison soit comprise dans une fourchette

de -5° a +5°.

24



Disto Transfer indique une connexion correcte dans le bandeau ci-dessous:

25



DISTO S910 62120226 T8 DISTO X4 3220265 ) =

-
Jexm 1
- wihen it has to be right - when it has to be right L

Geosystems Geosystems

Le nom du télémetre apparait en vert ainsi que le niveau vert.
Dans le cas contraire, Disto Transfer recherche un appareil:

26




Configuration de Viz’All

# Lancez Viz’All et allez dans Accueil/Appareil et cliquez sur la fleche a droite de définir.
# Cochez « Points 3D / Télémeétre smart ».

"\l . FF
P — \ H H )L<u'\ =
II'. "'l. I| /
Vo) n
ﬂ Mesure  Objets  Batiment Informatioms  Export etimpression  Affichage

‘“‘t Q@lﬁg

Wiz'All Projet | Générales Projet | Configurer | Definir

Préférences Donnees Apps Triangulation / Télémétre ancienne génération
Commandes Triamgulation / Telemetre smart
| Les commandes sur la vue active |E| Points 3D / Télémétre smart

Points 3D / Leica 3D Disto

| Miveau

27



Réception des valeurs relevées dans Viz’All avec
le Leica X3+DST360 et le X4+DST360 sur trépied

L'envoi de la valeur est automatique avec ces modeles .
En cas d'erreur, cliquez sur Annulez derniéere action pour revenir en arriere.

28



4. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un télémeétre Leica S910

Le S910 communique en Wifi avec Viz'All.

29



Activation et configuration du Wifi du Leica Disto S910

DESTO™ DEMWS
tauch

Le S910 doit étre configuré de la maniere suivante afin de communiquer ses valeurs relevées de

points 3D a VizZ’All :
# Appuyez sur la touche FUNC du clavier du télémetre

# Appuyez sur les roues dentées en bas a gauche de |'écran.

30



# Appuyez 2 fois de suite sur la touche Bluetooth®/Wifi de I’écran (une fois pour la
sélectionner, une fois pour paramétrer):

# Cochez la deuxieme bulle (connexion par WLAN):

- 3
=

WLAN

- OFF

DISTO ID
61520049

« \3 =

# Appuyez en bas a droite sur la roue couplée au symbole Wifi

# Cochez la deuxieme bulle (connexion HotSpot)
31



# Appuyez en bas a droite sur la roue couplée au symbole Wifi
# Cochez la premiére bulle (pas de mot de passe de connexion)
# Latouche c/off en bas a gauche du clavier télémetre du permet de sortir de ces fonctions.

32



Installation et paramétrage de Leica Disto Transfer 6.20

Remarque importante : Si Viz'All est lancée en mode administrateur, il faut également
lancer Leica Disto Transfer en mode administrateur.

# Téléchargez et installez Leica Disto Transfer 6.2
Adresse : https://shop.leica-geosystems.com/fr/fr-FR/disto-transfer-software-pc

e Exécutez Leica Disto Transfer.

* Dans la premiére fenétre, la distance et I'unité en meétre ainsi que la touche Entrée doivent étre
cochées.

Leica DISTO transfer 6,04 WLAN... — O >
Less =g

Setup o
(l—| 0,000 m |+ B+

mEn [] 0,00 |:||:I-'||:|4J
A [ o0 O v|O~ O+

[ 0,00 O v|O~ O+
L. O o,000; 0,000; 0,000 ]+ [+

—
e Cliguez ensuite sur Setup

33



Leica DISTO transfer 6.04 WLAMN+BLE

Transmission Protocole de mesure  Paramétres  Information

Transmettre données DISTO:

() Enregisirer les données - Ne pas envoyer
(@ Envoyer a la position sélectinmé&)
() Envoyer & une posttion fixe

Sélectionner 'option qui vous convient

Format des données:

Les données du Disto sont transmises, vers d autres programmes dans le
format suivant:
Y

—##Distance:XCoord:YCoord:ZCoord##—| )

Changement du fomat.... C:\Userstjmnicolas\Documents\DISTO transfer’,

Pas de DISTO WLAN! Veuillez vous =
connecter manuellement -

* Dans Format de données, copiez la ligne suivante:

—##tDistance;XCoord;YCoord;ZCoordit#—

e Cliguez enfin sur I'onglet Parametres et ne cochez que les options entourées en rouge:

34



Leica DISTO transfer 6.04 WLAN+ELE

Transmission Protocole de mesure  Paramétres  Information

Communication avec d’ autres programmes

[ Maintenir DISTO Transfer au premier plan.
[[]Lancement automatique de Microsoft Excel au démamrage
] Lancement automatique du prog. suivant au démamrage:

Séparateur décimal

|:| Exemple |3,1415 P

Commande & distance - déclencher mesures

Crientation

[]Les deux premiéres mesures définissent

I'origine et la direction de 'axe des X.

La premiére mesure a les coordonnées

suUivantes

X (0 Y (0 2|0

vers la droite, méme si la mesure a ete
faite de la droite vers la gauche

L'axe ¥ est toujours orienté de la gauche

)

Mesures périodiques

Déclencher la mesure automatique
dansz linterval suivant:

or |2

(®) Mesure individuel

D Mesure unique avec image

Format Impérnial: yd, ft, in

Fonction

Mesure individuelle
Mesure unigue avec image
Laser on/off

T1e

Shift Alt Touche
N [~ s
N I
[~ [~ F11

|Ft in 1/32: 103'0" 1316 ™

Confirmation acoustique

[] Bip lors de la mesure 3D

( Bip lors de la mesure de stationneme

Pas de DISTO WLAN! Veuillez vous
connecter manuellement

e Détection du télémetre: et calage horizontale:

Disto Transfer se connecte au télémeétre en Wifi avec le S910 ou en Bluetooth® avec le X3 et X4.
L'opération de calage horizontale doit alors étre effectuée sur le télémetre.

Tewrner l'appared
deu fois de 907 [°
dans le sens ho- =
rairg. Suivre los
instructions affi-

chées. Le calage

est terminé quand

e TicGne OK s7af-
fiche.

— Yerifier sur

1687

la ligne
d'état:

@ signale un calage cormect
@ tignake un cabige incorrect
@ Indique que la Smar Base @ é1é

inchinée et que cel aflfecter
ia prészlonqi rnta-suF‘l%rL

e Positionner le S910 de telle maniere que l'inclinaison soit comprise dans une fourchette

de -5° a +5°.
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Disto Transfer indique une connexion correcte dans le bandeau ci-dessous:
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DISTO S910 62120226 T8 DISTO X4 3220265 ) =

-
Jexm 1
- wihen it has to be right - when it has to be right L

Geosystems Geosystems

Le nom du télémetre apparait en vert ainsi que le niveau vert.
Dans le cas contraire, Disto Transfer recherche un appareil:

Recherche du Leica DISTO... =
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Configuration de Viz’All

# Lancez Viz’All et allez dans Accueil/Appareil et cliquez sur la fleche a droite de définir.
# Cochez « Points 3D / Télémeétre smart ».

"\l . FF
P — \ H H )L<u'\ =
II'. "'l. I| /
Vo) n
ﬂ Mesure  Objets  Batiment Informatioms  Export etimpression  Affichage

‘“‘t Q@lﬁg

Wiz'All Projet | Générales Projet | Configurer | Definir

Préférences Donnees Apps Triangulation / Télémétre ancienne génération
Commandes Triamgulation / Telemetre smart
| Les commandes sur la vue active |E| Points 3D / Télémétre smart

Points 3D / Leica 3D Disto

| Miveau
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Réception des valeurs relevées dans Viz’All avec le Leica S910

- Pour recevoir les valeurs relevées, il faut que Viz’All soit la fenétre active.
- Pour envoyer une mesure relevée sur le laser-meétre, appuyez sur I'écran en bas a droite sur
I'icone suivante :

J#es 16:26

1.150.

La mesure est alors insérée dans Viz’All !
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5. Méthode par levé de points 3d - Connexion d'un Leica 3D Disto

Le logiciel Viz'All est capable de communiquer avec la station "Leica 3D Disto", grace au
logiciel fourni par Leica préalablement installé sur la machine.

Ainsi, lorsque la communication est établie (sans fil ou liaisons USB) , I'utilisateur prend
les mesures sans avoir besoin de faire un schéma de la piece au préalable. Le croquis
apparait a I'écran au fur et a mesure des prises de mesures.

Le relevé est facile, méme dans les pieces encombrées.

- Lancez Viz'All et cliquez dans le ruban sur Accueil > Appareil de mesure >
Définir.

- Cliquez sur Définir / points 3d disto 3d

AV ;
g_\’ Accueil Mesure  Objets  Batiment Informations  Export etimpression  Affichage

‘ﬂ'* O %Evu

Viz'&All Projet | Générales Projet | Configurer |Définir | Disto3D

Preferences Donnees Triangulation / Télémétre ancienne génération

Triangulation / Télémétre smart
Commandes 9 :

Les commandes sur la vue active Points 30 / Telemetre smart

|«| Points 3D / Leica 3D Disto

Miveau

- L'icone du 3d disto apparait :

- Cliquez sur Definir/configurer
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Leica 3D Disto >

Connexion 30 Disto

Port COM : 70 ~
Temps limite ms
Options

A la réception d'une valeur :

[v Emettre un bip

Mesure d'un point sur une paroi ;

v Afficher une alerte si I'écart est supérieur 3 m

Logiciel LEICA 3D DISTO

Répertoire dinstallation

C:%Program Files (x86)\Leica Geosystems"3D Disto Changer... |

Thtre de |a fenétre Leica : |3D Disto |

[+ Intégrer le logiciel awx onglets de Viz"All

QoK Annuler

- Le 3d disto utilise un utilitaire nommé Leica3DD.Program.Starter.exe qui se trouve
dans le dossier:

C:\Program Files (x86)\Leica Geosystems\3D Disto qui est indispensable a la liaison
entre le 3d disto et Viz'All.

- Renseignez le nom de la fenétre Leica (ici 3D Disto)

o] LEICA 3D Disto

- Enregistrez et quittez.

- Cliquez sur l'icone Disto 3d pour le Iancer.u
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Viz'All X

Attendez que le logiciel LEICA soit initialisée, connectez le 3D Disto,
puis relancez la commande !

oK

- Le logiciel Leica3DD.Program.Starter.exe se lance.
- La premiére connexion doit se faire via le cable USB.

P 3D Disto — ] ®

Installation

Leica Geosystems
3D Disto

- La fenétre suivante apparait et la connexion par cable est symbolisée par un
pictogramme en bas a droite -> Le nom de la fenétre doit étre renseigné dans
la configuration de Viz'All (Voir rubrique ci-dessus)
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LEICA 3D Disto

Viser et mesurer:

. 1 2 X
o /
S B

wWw N =

&,

K

; 2 QM+ 9®
o

- Cliguez sur OK et réduisez cette fenétre.
- Dans Viz'All, cliquez sur Disto 3D:

=T - E
Q- k=)

A
U Accueil  Affichage

20 a R TIH
Viz' All

Générales || Configurer Definir
Préférences  Données

Dista3D
Appareil

- L'icone passe en surbrillance orange et les fonctions du 3d disto s'activent:
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@ |ﬁ-.|:I:UE|Il Mesure  Objets  Batiment  Informations B

'ﬂ'* Q@\?{lﬁu

Viz'All Projet | Générales Projet | Configurer Definir | |Disto3D

Preférences Donnees Appareil

Remarque 1 : suivant les options avancées dans le dialogue "Appareil de mesure", la
fenétre du logiciel de Leica peut étre, soit intégré aux onglets des vues Viz'All, soit resté
une application séparée.

Remarque 2 : si la connexion est effective, le texte GSI (Geosystems Serial Interface) doit
apparait dans le logiciel Leica, en haut a droite, a c6té du symbole de la maison.
Remarque 3 : Pour se connecter en Wifi, cliquez sur :

4 3D Disto — O X

Installation

Leica Geosystems

3D Disto

- La fenétre suivante apparait et la connexion par Wifi est symbolisée par un
pictogramme en bas a droite
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3D Disto

Viser et mesurer:

1.
2.
. 3.

1

</
k!

OK

- 4 Q{4+ PR
L

- Cliguez sur OK et réduisez cette fenétre.
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